See the notice on TED website

342466-2026 - Procedura konkurencyjna

Finlandia — Urzadzenia medyczne, farmaceutyki i produkty do pielegnacji ciata —
Leikkausvalaisinten DPS

OJ S 95/2026 19/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: HUS-yhtyma
E-mail: kilpailutus.aneteho@hus.fi
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Leikkausvalaisinten DPS
Opis: Pyydamme osallistumishakemuksia leikkausvalaisinten dynaamiseen
hankintajarjestelmaan (jaliempana myds DPS). Jarjestelmasta hankitaan leikkausvalaisimet
leikkaussalikayttoon. HUSIn tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
Dynaamisen hankintajarjestelmaan voi jattda osallistumishakemuksia koko sen keston ajan.
Se on voimassa hankintailmoituksessa ilmoitettuun paivaan asti, ellei sitéd keskeyteta tai
muuteta dynaamisen hankintajarjestelman voimassaollessa. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tdsmennetaan
hankinnan kohde. Dynaamiseen hankintajarjestelmaan voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa
soveltuvuusvaatimukset, jotka on ilmoitettu ESPD-lomakkeessa. Siihen otetaan mukaan kaikki
soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Dynaaminen hankintajarjestelma on kuvattu
tarkemmin osallistumispyynndssa ja sen liitteissa.
Identyfikator procedury: af5c5da4-73ab-47cb-abec-f447d0cc41c4
Wewnetrzny identyfikator: HUS 194-2021
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Hankintajarjestelmassa noudatetaan lakia julkisista hankinnoista
ja kayttooikeussopimuksista (1397/2016, hankintalaki). Kyseessa on EU-kynnysarvon ylittava
dynaaminen hankintajarjestelma (hankintalain 49-52 §). DYNAAMISEN
HANKINTAJARJESTELMAN SISAISET KILPAILUTUKSET Sisaiset kilpailutukset toteutetaan
Tarjouspalvelun kautta. Hankintayksikko voi kayttaa julkisista hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun lain (1397/2016) mukaista sahkdista huutokauppaa
hankkiessaan tassa DPS:ssa tarkoitettuja laitteita seka niihin liittyvia tarvikkeita ja palveluita.
Valintaperusteena sisaisissa kilpailutuksissa kaytetaan kokonaistaloudellista edullisuutta.
Kokonaistaloudellisesti edullisin on tarjous, joka on hankintayksikdn kannalta hinnaltaan
halvin, kustannuksiltaan edullisin tai hinta-laatusuhteeltaan paras. Jos HUS kayttaa
kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteena ainoastaan halvinta hintaa, se on huomioinut
laatuun liittyvat seikat hankinnan kohdetta koskevissa pakollisissa vaatimuksissa. Sisaisten
kilpailutusten tarkemmat ehdot on mainittu sisaisen kilpailutuksen tarjouspyynndssa. Sisaisiin
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kilpailutuksiin sovelletaan muuten soveltuvin osin tdman osallistumispyynndn ehtoja.
HANKINNAT DYNAAMISEN HANKINTAJARJESTELMAN ULKOPUOLELLA HUS pyrkii
keskittamaan leikkausvalaisinten hankinnat tdhan dynaamiseen hankintajarjestelmaan.
HUSilla on kuitenkin oikeus tarvittaessa hankkia leikkausvalaisimia ja niihin liittyvia tarvikkeita
myo6s dynaamisen hankintajarjestelman ulkopuolella esimerkiksi erillisten kilpailutusten,
suorahankintojen tai voimassa olevien sopimustensa perusteella.
OSALLISTUMISHAKEMUSTEN KASITTELY HUS késittelee saapuneet
osallistumishakemukset ja tekee paatoksen hakijan hyvaksymisesta jarjestelmaan 10
tydpaivan kuluessa osallistumishakemuksen vastaanottamisesta. HUS voi pidentaa
maaraaikaa yksittaistapauksissa 15 tyopaivaan, jos hyvaksymisarvioinnissa on tarkasteltava
taydentavia asiakirjoja, muutoin tarkistettava soveltuvuusvaatimusten tayttyminen taikka
muusta perustellusta syysta. HUS ilmoittaa mahdollisimman pian ehdokkaalle, onko se
hyvaksytty dynaamiseen hankintajarjestelmaan. limoitus annetaan sahkdpostitse hakijan
osallistumishakemuksessa ilmoittamaan sahkopostiosoitteeseen. HUS voi milloin tahansa
dynaamisen hankintajarjestelman keston aikana vaatia hyvaksyttyja ehdokkaita toimittamaan
87 §:ssa tarkoitetun uudistetun ja paivitetyn yhteisen eurooppalaisen hankinta-asiakirjan tai 88
§:ssa tarkoitetut poissulkemisen ja soveltuvuuden selvitykset viiden (5) paivan kuluessa
pyynnon esittamispaivasta. ALIHANKINNAT Ehdokas voi kayttaa alihankkijoita. Endokas
vastaa alihankkijan tydsta kuin omastaan suhteessa hankintayksikkoon. Hankinnan
tuottamisessa kaytettavat alihankkijat on nimettava. Nimetyista alihankkijoista on annettava
seuraavat tiedot: Nimetyt alihankkijat katsotaan ehdokkaan resursseiksi. Siksi ehdokkaiden on
sitouduttava siihen, etta osallistumishakemuksessaan nimetyt alihankkijat ovat kaytettavissa
hankinnan toteuttamiseen, mikali ehdokas tulee valituksi dynaamiseen hankintajarjestelmaan.
Dynaamiseen hankintajarjestelmaan valitun ehdokkaan on toimitettava suoraan palvelun
tuottamiseen osallistuvista alihankkijoista vastaavat todistukset ja selvitykset kuin tassa
osallistumispyynndsséa on vaadittu, ennen jarjestelmaan hyvaksymista. RYHMITTYMANA
TARJOAMINEN Osallistumishakemuksen tekeminen ryhmittymana on sallittua. Ryhmittyman
on kyettava viimeistaan sopimuksen allekirjoitushetkella osoittamaan yksi organisaatio, joka
hoitaa kaiken yhteydenpidon HUSin kanssa. Kuitenkin kaikki ryhmittyman jasenet yhdessa
vastaavat sopimusvastuista allekirjoittamalla hankintasopimuksen. Ryhmittyman on
sitouduttava siihen, etta osallistumishakemuksessa nimetyt ryhmittyman jasenet ovat
kaytettavissa hankinnan toteuttamiseen, mikali ryhmittyma tulee valituksi. Em. sitoumus
velvoittaa erityisesti, koska ryhmittyman kaikkien jasenten resurssit ja tiedot vaikuttavat
soveltuvuusvaatimuksiin. Kaikkien ryhmittyman jasenten on taytettava ESPD-lomake ja ne
litetddn osallistumishakemukseen. Ehdokas ei voi lahettda osallistumishakemusta ennen kuin
kaikki ryhmittyman jasenet ovat tayttaneet oman ESPD lomakkeensa. KAYTETTAVA KIELI
Hankinta-asiakirjat ovat saatavilla suomen kielella. Hakemukset on laadittava suomen kielella.
YLEISTA TIETOA Sote- ja maakuntauudistuksesta tai muista sosiaali- ja terveydenhuollon
jarjestamista koskevista uudistuksista, paatoksista tai sopimuksista saattaa seurata muutoksia
sosiaali- ja terveydenhuollon organisaatioihin. Jos muutosten seurauksena HUSIn tai sen
sijaan tulevan organisaation (kuten maakunnan) toimialue laajenee, toimipaikat lisdantyvat tai
toiminta kasvaa esimerkiksi tehtavien lisaantymisen vuoksi, HUSIlla tai sen sijaan tulevalla
organisaatiolla on oikeus vastaavasti laajentaa sisaisten kilpailutusten ja niiden perusteella
tehtavien sopimusten kohdetta. HUSIlla tai sen sijaan tulevalla organisaatiolla on sama oikeus,
jos paatetaan tehda alueellista yhteistydta sosiaali- ja terveydenhuollon toimijoiden kesken.
Laajennus voi kattaa maantieteellisesti HYKS erityisvastuualuetta vastaavan tai sita
laajemman Eteld-Suomen sosiaali- ja terveydenhuollon palveluiden jarjestamis- tai
tuotantoalueen. Erikseen voidaan sopia sopimusten jakamisesta, jos HUSin tai sen sijaan
tulevan organisaation toiminta jakautuu edella mainittujen uudistusten, paatosten tai
sopimusten vuoksi useampaan yksikkdon. HUSIn tehtavien siirtyessa sen sijaan tulevalle
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organisaatiolle voidaan mahdollisessa siirtymavaiheessa jarjestaa sisaisia kilpailutuksia ja
tehda niiden perusteella sopimuksia seka HUSIn etta sen sijaan tulevan organisaation
kayttoon.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33000000 Urzgdzenia medyczne, farmaceutyki i produkty do
pielegnaciji ciata
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33167000 Lampy chirurgiczne

2.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: DPS:n sisaisista hankinnoista HUS ilmoittaa aina erikseen DPS:aan
valituille toimittajille DPS:n kautta.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia, Jednolity europejski dokument
zamowienia (ESPD), Uwaga
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen
tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen
on edelleen voimassa.
Naduzycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.
Udziat w organizacji przestepczej: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatds-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu lapsityovoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan muodoista
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut tydlainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritdan vaaristamaan kilpailua.

Powazne wykroczenie zawodowe: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on
toimittanut viiveella tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu
vahingonkorvauksia tai maaratty muita vastaavia seuraamuksia.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai
valvontavaltaa kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla
tuomittu tyoturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta,
kiskonnantapaisesta ty0syrjinnasta, tyontekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai
luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyvia
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Upadto$¢: Tarjoaja on konkurssissa.

Uktad z wierzycielami: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Niewyptacalnos¢: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktywami zarzagdza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
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Tytut: Leikkausvalaisinten DPS

Opis: Pyydamme osallistumishakemuksia leikkausvalaisinten dynaamiseen
hankintajarjestelmaan (jaliempana myos DPS). Jarjestelmasta hankitaan leikkausvalaisimet
leikkaussalikayttoon. HUSIn tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
Dynaamisen hankintajarjestelmaan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan.
Se on voimassa hankintailmoituksessa ilmoitettuun paivaan asti, ellei sita keskeyteta tai
muuteta dynaamisen hankintajarjestelman voimassaollessa. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tasmennetaan
hankinnan kohde. Dynaamiseen hankintajarjestelmaan voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa
soveltuvuusvaatimukset, jotka on ilmoitettu ESPD-lomakkeessa. Siihen otetaan mukaan kaikki
soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Dynaaminen hankintajarjestelma on kuvattu
tarkemmin osallistumispyynndssa ja sen liitteissa.

Wewnetrzny identyfikator: HUS 194-2021

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33000000 Urzgdzenia medyczne, farmaceutyki i produkty do
pielegnaciji ciata
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33167000 Lampy chirurgiczne

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/07/2021
Data zakonczenia trwania: 30/06/2031

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: DPS:n sisaisista hankinnoista HUS ilmoittaa aina erikseen DPS:aan
valituille toimittajille DPS:n kautta.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Przejscie na gospodarke o obiegu
zamknietym, Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i ekosysteméw
Promowany cel spoteczny: Nalezyta starannos¢ w odniesieniu do praw cztowieka w
globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia, Jednolity europejski dokument zaméwienia
(ESPD), Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Tarjoaja on merkitty asiaankuuluviin sijoittautumisjasenvaltionsa
pitamiin kaupparekistereihin: Se on merkitty sijoittautumisjasenvaltion pitamaan, direktiivin
2014/24/EU liitteessa Xl kuvattuun ammattirekisteriin; tietyista jasenvaltioista tulevien
tarjoajien taytyy mahdollisesti tayttaa muita samassa liitteessa saadettyja vaatimuksia
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Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
:0

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentow zamoéwienia: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=356538&tpk=da2ceebf-8b9a-46a9-bc51-c05f32¢c72599

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=356538&tpk=da2cee6f-
8b9a-46a9-bc51-c05f32c72599
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: finski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu: 29/06/2031 21:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Dynamiczny system zakupdéw, do wykorzystania rowniez przez nabywcdéw niewymienionych w
danym ogtoszeniu

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Markkinaoikeus
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: HUS-
yhtyma

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: HUS-yhtyma
Numer rejestracyjny: 1567535-0
Adres pocztowy: PL 441 (Uutistie 5, 01770 Vantaa)
Miejscowos¢: HUS
Kod pocztowy: 00029
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: kilpailutus.aneteho@hus.fi
Telefon: 09-4711
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Adres strony internetowej: http://www.hus fi

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowos$¢: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Adres strony internetowej: https://www.markkinaoikeus.fi
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowos$¢: Helsinki
Kod pocztowy: 00100
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

369152-2021
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Paivitetty paattymispaiva, yleisia tietoja ja liitteet mukaan lukien sopimusluonnokset ja -ehdot.
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8edcc49a-c482-4ece-b8d1-2964b928d36f - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 18/05/2026 11:22:48 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 18/05/2026 11:32:22 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: finski

Numer publikacji ogtoszenia: 342466-2026

Numer wydania Dz.U. S: 95/2026

Data publikacji: 19/05/2026
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